PREFECTURE DE LA SEINE-SAINT-DENIS

DIRECTION DU DEVELOPPEMENT DURABLE
ET DE L’AMENAGEMENT

Bureau de ’environnement
DDDA/BE

Dossier n® 93 R 37 00201 A,
Site Internet de la préfecture :
www.pref93.pref couv.fr

ARRETE PREFECTORAL D’AUTORISATION n° 08-3253 du 17 octobre 2008
relatif & ["exploitation d’une imprimerie
par la société ROISSY PRINT (Groupe Le Figaro)
sise route de Roissy & Tremblay-en-France.

' LE PREFET DE LA SEINE-SAINT-DENIS,
' Officier de la Légion d’Honneur.

VU le code de Penvironnement livre V, relatif a la prévention des pollutions, des risques et des
nuisances, et plus prec1sement le titre ler «Installations classées pour la protection de

- ’environnement» ;

VU le décret n® 53-578 du 20 mai 1953 modifié relatif & la nomenclature des installations
classées pour la protection de I’environnement ;

VU la demande du 21 septembre 2007, présentée par la société Roissy Print dont le siége social est
situé route du Midi 4 Tremblay-en-France, & 1’effet d’obtenir l'autorisation d'exploiter route de
Roissy & Tremblay-en-France des installations classables sous les rubriques suivantes :

2450-1 et —3-a : « Imprimerie ou atelier de reproduction graphique sur tout support tel que métal,
papier, carton, mati¢res plastiques, textiles, utilisant une forme imprimante a la fois de type offset
employant des rotatives 4 séchage thermique et d’autres procédés, y compris les techniques offset
non visées en 1, avec une quantité d’encre consommée supérieure ou égale 3 400kg/jour

[AUTORISATION] ».

2920-2-a : « Installations de refrigération ou de compression fonctionnant i des pressions
effectives supérieures 2 10° Pa ne comprimant pas et n’utilisant pas de fluide inflammable ou
toxique et dont la puissance absorbée est supérieure 4 S00kW [AUTORISATION] ».

1530-2 : « Dépét de bois, papier, carfon ou matenaux combustibles analogues d’une quantité
supérieure & 1000 m> mais inférieure ou égale & 20000 m* [DECLARATION] ».

VU le rapport du service technique interdépartemental d’inspection des installations classées du

10 mars 2008 déclarant le dossier complet et recevable ;
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VU la décision de la présidente du tribunal administratif de Cergy-Pontoise du 29 janvier 2008,
désignant Monsieur Roger LEHMANN en qualité de commissaire enquéteur dans cette affaire ;

VU Parrété préfectoral n® 08-0652 du 13 mars 2008 portant ouverture d’enquéte publique du 17
mars au 19 avril 2008 inclus, en mairie de Tremblay-en-France ;

VU larrété préfectoral n° 08-2474 du 5 aofit 2008, portant prorogation des délais d’instruction de
la demande d’autorisation, au 22 décembre 2008 ;

VU T’avis favorable du conseil municipal de la commune de Mitry-Mory, dans sa séance du 2
avril 2008 ;

VU la consultation de la commune de Tremblay-en-France du 13 mars 2008 qui ne s’est pas
prononceée ;

VU la consultation de la commune de Villepinte du 13 mars 2008, qui ne s’est pas prononcée ;

VU la consultation de la commune de Roissy-en-France du 13 mars 2008, qui ne s’est pas
prononcée ;

VU la consultation de la direction départementale de I’équipement du 13 mars 2008 qui s’est
prononcée hors délai ; :

VU la consultation de la direction départementale des affaires sanitaires et sociales du 13 mars
2008 qui s’est prononcée hors délai ;

VU la consultation de la direction régionale interdépartementale de I’agriculture et de la forét du
13 mars 2008 qui ne s’est pas prononcée ;

VU I’avis favorable de la direction départementale de la sécurité publique du 31 mars 2008 ;

YU la consultation de la direction régionale de I'industrie de la recherche et de I’environnement
du 13 mars 2008 qui ne s’est pas prononcée ;

VU I’avis favorable de la brigade des sapeurs pompiers de Paris du 21 avril 2008 ;

VU la consultation de la direction départementale du travail, de I’emploi et de la formation
professionnelle du 13 mars 2008 qui ne s’est pas prononcée ;

VU la consultation du Conseil général - direction de I’eau et de ’assainissement du 13 mars 2008
qui ne s’est pas prononcé ;

- VU Tavis favorable de la direction régionale des affaires culturelles - service régional de

I’archéologie du 2 avril 2008 ;

- VU Tavis favorable du commissaire enquéteur dans son rapport du 15 mai 2008 ;

VU le rapport de I'inspection des installations classées du 11 juillet 2008, proposant de soumettre
un projet d’arrété¢ d’autorisation 4 Pavis du conseil départemental de environnement et des

risques sanitaires et technologiques ;
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VU T"avis favorable du conseil départemental de 1’environnement et des risques sanitaires et
technologiques du 12 septembre 2008 ;

VU les courriels du responsable de la société Roissy Print des 23 juillet et 4 septembre 2008,
¢mettant des observations sur le projet d°arrété et les prescriptions ;

VU la lettre du responsable de la société Roissy Print du 2 octobre 2008 accusant réception du
projet definitif de Iarrété et des prescriptions et confirmant que cette derniére version n’appelle
pas d’observations de sa part ;

- CONSIDERANT que les activités projetées par la société Roissy Print pour I’exploitation d*une
imprimerie, route de Roissy & Tremblay-en-France, reldvent des rubriques 2450-1, 2450-3-a,
2920-2-a et 1530-2 de la nomenclature des installations classées pour la protection de

Penvironnement ;

CONSIDERANT qu’il convient de veiller & ce que ces activités ne présentent
aucun des dangers ou inconvénients pour les intéréts visés a Particle L. 511-1 du code de

I’environnement ;

CONSIDERANT que les observations du conseil municipal de Mitry-Mory et des services
déconcentrés de I’Etat ont été prises en compte par les prescriptions du présent arrété ;

- CONSIDERANT que le responsable de la société Roissy Print a él.l connaissance des
conclusions du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires et
technologiques le 26 septembre 2008 ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis ;
ARRETE

ARTICLE 1 : La société Roissy Print dont le siége social est situé route du Midi & Tremblay-en-
- France est autorisée a exploiter, route de Roissy 4 Tremblay-en-France, des installations
classables sous les rubriques suivantes:

2450-1 et —3-a : « Imprimerie ou atelier de reproduction graphique sur tout support tel que métal,
papier, carton, matiéres plastiques, textiles, utilisant une forme imprimante 2 la fois de type offset
employant des rotatives 4 séchage thermique et d’autres procédés, y compris des techniques
offset non visées en 1, avec une quantité d’encre consommee supérieure ou égale a 400kg/jour

[AUTORISATION] ».

2920-2-a: «Instaliations de réfrigération ou de compression fonctionnant & des pressions
effectives supérieures 2 10° Pa ne comprimant pas et n’utilisant pas de fluide inflammable ou
toxique et dont la puissance absorbée est supérieure & 500kW [AUTORISATION] ».
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1530-2 : «Dépbt de bois, papier, carton ou matenaux combustibles analogues d’une quantité
supérieure & 1000 m® mais inférieure ou égale 4 20000 m’ [DECLARATION] ».

La société Roissy Print devra se conformer aux prescriptions annexées au présent arrété.

ARTICLE 2 : Les prescriptions ci-annexées devront étre satisfaites dés notification du présent
arrété.

ARTICLE 3 : Faute par I’exploitant de se conformer aux dispositions du présent arrété, il sera
fait application des sanctions pénales et administratives prévues par le code de I’environnement.

ARTICLE 4: Toute modification apportée par le demandeur & I’installation, 4 son mode
d’utilisation ou 4 son voisinage, et de nature 4 entrainer un changement notable des éléments du
dossier de demande d’autorisation, doit é&tre portée 4 la connaissance du préfet avec tous les
€léments d’appréciation, avant sa réalisation.

ARTICLE 5 : Tout transfert d*une installation soumise a autorisation sur un autre emplacement,
nécessite une nouvelle demande d’autorisation, :

ARTICLE 6: Sauf pour les cas prévus & [Particle R.516-1 du code de 1’environnement,
lorsqu’une installation classée change d’exploitant, le nouvel exploitant en fait la déclaration
auprés du préfet dans le mois qui suit la prise en charge de I’exploitation.

ARTICLE 7 : L’exploitant de la présente installation soumise & autorisation est tenu de déclarer
sans délai, & I’inspection des installations classées, les accidents ou incidents survenus du fait du
fonctionnement de cette installation qui sont de nature 2 porter atteinte aux intéréts mentionnés a
1*article L. 511-1 du code de I’environnement.

ARTICLE 8 : L’exploitant devra se conformer strictement aux dispositions édictées par le livre
I du Code du travail et aux décrets et arrétés pris pour son application dans I’intérét de I’hygiéne
et de la sécurité des travailleurs.

ARTICLE 9: Tous les appareils, capacités et circuits utilisés -pour une fabrication ou un
fraitement de quelque nature que ce soit, 1€ réseau de défense incendie ou toute installation
technique (eau chaude sanitaire, climatisation, chauffage, arrosage, etc. ) raccordés A un réseau
public d’eau potable, devront étre dotés d’un’ dispositif de disconnexion destiné A protéger ce
réseau d’une pollution pouvant résulter de I’inversion accidentelle du sens normal d’écoulement
- de T’eau. Ces dispositifs de protection devront étre adaptés aux risques et placés a I’amont
immédiat du risque potentiel.

ARTICLE 10: Le présent arrété sera notifié a la société Roissy Print par lett:re recommandée
avec avis de receptmn

ARTICLE 11 : Une copie du présent arrété sera déposée 4 la mairie de Tremblay-en-France et
pourra y étre consultée.

Une ampliation de I’arrété sera affichée a la mairie précitée pendant une durée minimum d’un
mois. Le maire établira un certificat d’affichage attestant I’accomplissement de cette formalité et
~ le fera parvenir 2 la préfecture de la Seine Saint-Denis.

L’ampliation sera affichée en permanence de fagon visible dans Pinstallation classée par le

bénéficiaire de 1’ autorisation,
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Une ampliation de 1’arrété sera adressée & chaque conscil municipal ayant été consulté.

Un extrait de cet arrété sera publié par les soins du préfet et aux frais de la société Roissy Print
dans deux journaux locaux ou régionaux.

ARTICLE 12 : Voies et délais de recours (article L. 514-6 du code précité) :

la présente décision peut étre déférée au tribunal administratif de Cergy-Pontoise :

1/ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence a courir le jour
ol ledit arrété a été notifié.

2/ par Jes tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements,
en raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I’installation présente pour
les intéréts visés a I’article L. 511-1, dans un délai de quatre ans a compter de I"affichage ou la
publication dudit arrété, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu’a la fin d’une période de
deux années suivant la mise en activité de 1’installation.

Ces délais ne font pas obstacle a l'exécution de la décision, méme en cas de recours gracieux
ou hiérarchique. :

ARTICLE 12 : Le secrétaire général de la préfecture de la Seine-Saint-Denis, le sous-préfet du
Raincy, I'inspecteur général, chef du service technique d'inspection des installations classées et
les maires de Tremblay-en-France, Villepinte, Roissy-en-France et Mitry-Mory sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété, dont ampliation sera adressée 2
Monsieur Roger LEHMANN, commissaire enquéteur, et sera publiée au bulletin d’informations
administratives de la préfecture de la Seine-Saint-Denis.

Le préfet,

Pour Ie_ Ciet et par délégation,
Le secrétz ral de la préfecture

——

4:::-&—'—‘
Serge MORVAN
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TITRE 1 - PORTEE DE L'AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.1'.1. Liste des installations concernées par une rubrique dela nomenclature des installations classées

Volume d’activité

(non classable) (v

sees par les rubr=ques 167 C et zB 4

_Rubr_lque._ Libellé de la fub_rlque (activité) . - Nature de Pihstallation " autorisé
| Imprimerie ou atelier de reproduction graphique | 2 rotatives « KBA série Cortina 6/2
- |sur tout support tel que métal, papier, carton, waterless » pour impression coldset sans| ’
: matiéres plastiques, textiles, etc. Utilisant une. - |eau, utilisant 1,5 tonnes par jour 1,5 tj d'encres
 |2450-3-a forme imprimante : ‘ _ |d'encres. _ (encres sans
(Autorisation) autres procédés y compris les téchriques Roissy Print se laisse la possibilité . mouillage, 0 % de
B ~ ¢ |offset non visees en1 si la quantite d'encres - |d'installer ultérieurement une 3eme cov)
censommée est {rotative (le présent arrété en tient '
supérieure ou égale a 400 kg/j . compte).
: o ' Imprimetie ou atelier de. reproduction graphique | Les rotatives décrites ci-dessus sont .
EQSSib“]té sur touf support tel que métal, papier, carton, _ iprééquipées pour pouvolr &tre couplées &| 1,5 t/j d’encres
d'évolution matiéres plastiques, textiles, etc en utlllsant une des sécheurs thermigues en cas d’'une {encres sans
2450-1 forme imprimante -+ |éventuelle évolution de la production. mouillage, 0 % de
(Autorisation) | offset utilisant des rotatlves a sechage Les sécheurs thermiques seraient &’ covy
thermlque procédé d'incinération régénérative.
. Réfrigération :
- 1 groupe frigorifique a condensation
par air pour la climatisation de
confort, implanté en toiture, de
- puissance = 560 kW, fonctionnant
avec 390 kg de fluide réfrigérant
o e e i . . R134a;
Installations de refrlgerat:on ou de compression | 3 groupes fngorn"ques a L
o fenctionnant & des pressions effectives refroidissement par air pour le Refrigération :
. |eo20.2.9 - |supSricuresa 10° Pa, process, implantés en toiture. La . 3900 kW
KAutorisation) ° e compnmant pas etn utllisart pas de fluide | . puissance de ces groupes sera la .
' ' : inflammable ou toxique, la punssance absorbee suivante Compression :
étant ; ' 3 ; 396 kW
_ . groupe de pujssance unltalre -~
supérieure & 500 kW 1300 kW fonctionnant avec -
: T " chacun 450 kg de R134a ;
soit une puissance électrique absorbée
totale de 3900 kW pour fa réfrigération.
. Compression : 3 compresséurs d'air de’
puissance absorbée électrique unitaire
132 kKW, soit 396 kW en tout. N
4
. Dépﬁt'de bois, papier, carton ou métér_iaux' :
1530-2 combustibles analogues. La quantité stockée - (25\2?021 %%3 %%E;Zg)e p apler werge .
fl Py o\ |étant: 3 6 825 m” de papier
{Déclaration) Environ 25 m® de journaux imprimes
: o supeneure 41000 m* mais |nfeneure ou egqle
4.26 000 m° {produit f ini-en attente d expeldltlon)
1 3 chaudiéres & condensation au gaz, de puissance thermigue
2510 Combusﬂon Al exclusmn des installations maximale unitaire 650 kW, soit 1 950 kW

au total (production

d'eau chaude sanitaire, chauffage. éventuels sécheurs)

1412
{non-classable)

Stockage en réservolr manufacture de gaz ‘
inflammables fiquéfigs, & I'exception de ceux
visés expliciiement par d’autres rubriques de ia
nomenciature

10 bouteslies de propane,i3 kg chacune soit 130 kg au totat

‘pour le fomttonnemeﬁt d engms de manutention

1432,
{non classable)

Smckage en réservoirs manafactureq de
liguides inflammables

90 % COV).

' Envsron 50 htr@s Jencres pour ! adressage abonnés {85-

40{} isires de fiold domesthue (ahmentanon pempe sprmkiers)
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Article 1.1.2, Installatlonb ron visées paria nomenclature ou’ soumlses a déclaration

Les prescnptlons du présent arrété s'appiiquent égalenent aux aufres installations ou équupc,n*ents expioués dans
I'établissement, qui, mentionnés ou non dans la nomenclaiure, sont de nature par leur proximité ou leur connexiié avec une
. Installation soumise 4 autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette installation.

Les dlsposmons des arrdtés ministériels existanis relatifs aux prescriptions générales appllcables aux installations classees
soumises a déclaration sont applicables aux installations classées soumiises a déclaration incluses dans Ietabllseement dés
fors que ces mstallatlons ne sont pas régies par le présent ariété. prefectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D' AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées et exploitées conformément aux plans
- et donnees techniques contenus dans les différents dossiers déposés par 'exploitant. En tout état de cause, elles respectent
- par ailleurs les dispositions du présent arrété, des arrétés complémentaires et les réglementations autres en wgueur

CHAPITRE 1.3 DUREE DE L’AUTORISATION

- La présente autorisation cesse de prodmre effet si linstallation n'a pas été mise en ser\nce dans un delal de trois ans ou n'a
pas été explonee durant deux années consécutives, sauf cas de force majeure.

CHAPITRE 1.4 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

3 Artlcle 1.4.1. Porter a connalssance

Toute modification apportée par le demandeur aux mstallatlons a leur mode d utlllsatlon ou & leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d" autonsatlon est portée avant sa réalisation & la
~ connhaissance du Préfet avec tous les elements d' apprematron

Article 1.4.2. Mise 3 jour des etudes d’|mpact et de danqers . -
- Les études dimpact et de dangers sont actualisées a:l'occasion de toute modlfcahon notable telle’ que prévue: I’artlcle '
- 'R.512-33 du code de I'environnement. ‘Ces compiémerits sont systématiquement communiqués au Préfet qui pourra -
demander une analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications partlculleres effectuge par un organisme
~ extérieur expert dont le choix est SOUIT‘IIS a son approbation Tous les frals engagés & cette occasion sont supportés par
Iexplmtant .

b

Article 1 4.3. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert-surun autre emplacement des msta!latlons visées sous Iartlcle 111 du present arrete necessﬂe une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration. . .

Article 1.4.4. Changement d’exploitant

" - Dans le cas ou I'é¢tablissement change d'exploitant, e successeur faitla déclaratlon au Prefet dans Ie mois qui suif la pnse en
charge de Iexplontant

-:Art:cle 1.4.5. Cessatlon d’activité

Sans préjudice des mesures de [l'article R. 512-74 du code de Ienwronnement pour’ Iappltcatlon des artlcles R.512- 75 a
R.512-79, ['usage a prendre en compte est le suivant : Toutes activités.
Lorsqu'une installation classee est mise & l'arrét définitif, l'exploitant notlf‘ e au préfet fa. date de cet arrét trois mois au moins |
avant celui-ci.
‘La-notification prévue ci-dessus md1que les mesures’ pnses ou- prévues pour assurer dés Ianet de f'exploitation, la mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment :

= [I'é&vacuation ou 'élimination des prodmts dangereux et pour les mstallatlons autres que les ins allatlcnsde stpekage

de déchets, celle des déchets présents sur le site : . : : '
- des interdictions ou limitations d'accés au site ;
-~ = lasuppression des risques d'incendie et d’ explo'sm'n
- lasurveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mertlonnes a
larticle L.-511-1 et quil permette un usage fuilr du snte tel que déterminé au premier alinéa du présent article.

CHAPITRE 1.5 ARRETES CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans préjudice de la réglementation en vigueur, sont notamment appllcables a Ietabllssement les prescrlptlons qui le.
concermnent des textes cités m-dessous

‘Dates | - C -+ - Textes

31/01/2008 Arreté relatif & la declarat:on annuelle des émissions pol!uantes des :nstallatrons classées soumises-a
: autorisation
15/01/2008 [ Arrété du 15 janvier 2008 concernant la protectaon contre la foudre de certaines installations classées
07/05/2007 | Arrété du 7 mai 2007 relatif au contrdle d'étanchéité des éléments assurant e confi nement des fluides
L frigorigénes utilisés dans les équipements frigorifi iques et cllmathues .
- | 07/06/2007 | Décret du 7 mai 2007 relatif & certains fluides frigorigénes ' '
| 29/09/2005 |Arété du 29 septembre 2005 relafif & I'évaluation et & la prise en compte de la probablllte
"~ {doccurrence, de la cinefique, de l'interisité des effets et de la gravité des conséguences des acmdento
: potentiels dans les études de dangers dés installations classées soumises  autorisation :
29/07/2005 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux
07/07/2005 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu.des registres. mentionnés a l'article 2 du décret n° 2005-635 '
du 30 mai 2005 relatif au controle des circuits de tra;tement des déchets et concemant les déchets |-
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| L dangereux ot les dechets autres que dangereux oll radioactits .

-1 30/05/2005 | Décret n* 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuits de traltement des déchets .

29/06/2004 | Arrété relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n® 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié

17/07/00 - | Arrété du 17 juillet 2000 pris en application de I'article 17-2 du decret no 77-1133 du 21 septembre

) | 1977 modifié (bilan déeennal de fonctionnenient ) )
02/02/1998, | Amrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et & la consommatlon d gau ainsi gu'aux emnssrons‘
- -1 de toute nature des |nstaIIat|ons classées pour la protectnon de. l'environnement soumises a .

| autorisation _' :

23/01/1997 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif ala Iimitation des bruits ‘émis dans I'environnement par les
* | installations classées pour la protection de l'environnement

31/03/1980 | Arréte du 31 mars 1980 portant reglementation des insta[latior\s électriques des établissements
reglementés au titre de la législation sur les installations classees susceptibles de présenter des
risques d'explosion

CHAPITRE 1.6 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

" Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations applicables, st

notamment le code minier, le. code civil, le code de l'urbanisme; le code du travall et le code generai des collectivités
territoriales, la réglementation sur ies équipements sous preqsmn .

. .. Les droits des tiers sont et demeurent expréssement réservés. .
. La. presente autonsatlon ne vaut pas; permls de construire.

TITRE 2 — GESTION DE L’ETABLISSEMENT

GHAPITRE 2. 1 EXPLOITATHON DES INSTALLATIONS

Artur.:!e 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes les dispositions necessaires dans Ia conceptlon Iamenagement Ientretlen et l'exploitation des

installations pour :
. - limiter la consommation d'eau et limiter les émissmns de po!luants dans Ienwronnement .
= la gestlon des effluents et déchets en fonction “de leurs caractéristiques, ainsi que la reductlon des quantltes

. rejetees
- .= . prevenir en toutes circonstances, 'émission, la dissémination ou le déversement, chroniques ou accldentels directs
' ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent préseriter des dangers ou inconvénients pour la commodité de
- vdisinage, la santg, la salubrité publique, Iagrlculture la protect:on de la nature et de I'environnement ainsi que pour

‘Ia conservat:on 'des sites et des monuments o

. Artlcle AR 2 Cohblgnes d’explmtatlon S

- L'exploitant établit'des consignes d' explo:tatron pour Iensemble des mstallat[ons ‘comportant explicitement les vérifi cations a
_effectuer, en conditions d'exploitation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctlonnement ou d’arrét momentané de

fagon & permettre entoutes c:lrconstances le respect des dlsposmons du présent arrété.

_ LeprOItatlon doit se faire sous la surveillance de persénhes nommément desrgnees par IeprOItant ef ayant une

connaissance des dangers des.produits stockes ou utilisés dans I |nstallat|on

Article 2.1.3. Contréles, mopmes ou non ) :
Indépendamment du programme-de surveillancé des émissiois expln:ltemen’t prévu dans le: present arrete Imspectlon des

“installations classees peut demander, 4 tout moment, la réalisation, inopinée ou non, de prelévements, mesures et analyses

portait ‘notamranit sur les effuents hqutdes ou gazeux, les odeurs, les déchets ou les sols ainsi que le contrdle de la
radioactivité et 'exécution de mesures-de.niveaux sonores et-de vibrations, dans le but de vérifier le respect des prescriptions
d'uitexte réglementaire pris au titre de la iégislation sur les installations classées. -

Les contrdles non inopinés sont exécutés aux frais de l'explaitant par un organisme tiers agree que Iexptoutant a choisi & cet

“effef ou soumis a I'approbation de Iinspect[on des installations classées s'il n'est pas agréé. Les resultats des mesures sont
- transmis dans les meilleurs délais a l'inspection des installations classées.
- Les contrbles. inopinés sont exéoutés aux frais de Iexploﬂant par un oroanlsme ChOISI par Iinspectlon des tnstallatlons

classées.

K exploitant est tenu dans la mesure des possibil: tés tBChnlqhBS de mettre a la dlspOSItlon de Imspectlon des installations
, classées les moyens de mesure ou de test repondant au confrdle env:sagé pour -apprécier Iappllcatlon des prescnphons
' Impoaees par fe: present arréte.

CHAPITRE 2.2 PRODUITS ASSURANT LA PROTECTION DE L’ENVIRONNEMENT

. L'établissement drspose de réserves suffisantes de produrt: ou matiéres consommables Utl]ISBS de manlere courante ou
- ogcasionnslle pour assurer la protection de len\nronnement tels que manches de ﬁltre produits de neutrallsatlon Ilqurdes
_mh:bneurs pror*mts absorbants, etc : - . :
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CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE P_AY_SAGE'

Article 2 3.1. Propreté

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent dmtégrer linstallation dans le paysage. Lensemble des
. installations est maintenu propre et entretenu en pen‘nanence

ARTIGLE 2.3.2. Esthétique

Les abords de linstallation, placés sous le controle de l'exploitant sont amenages et malntenus en bon état de propreté
(pelnture -). Les emissaires de rejet et leur périphérie font l'objet d'un soin particulier (plantatlons, engazonnement O

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est immédiatement porté a
fa connaissance du Préfet par I'exploitant. N C

CHAPITRE 2 5 INCIDENTS ou ACC[DENTS

Article 2. 5 1 Déclaration et rapport

_ L'exploitant est tenu & déclarer dans les meﬂleurs delals ] Imspectlon des mstallatlons classées Ies accidents ou lnnldents

- survenus-du fait du fonctionnement de son lnstallatlon qui. sont de nature & porter atteinte aux mterets mentionnés & l'article
L.511-1 du code de I'environnement. ! i

Un rapport d'accident ou, sur demande de Ilnspectlon des rnstallatlons classees un’ rapport dmc]dent est transmis par
I'exploitant & l'inspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
lincident, les effets sur les personnes et Fenvironnement, les mesures prlses ou enwsagees pour. &viter un acmdent ou un -
incident similaire et pour en pallier les effets & moyen ou long terme.. .

Ce rapport est transmis sous 15 jours Emspectlon des installations classées.

- CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSIT!ON DE L’INSPECTION

L'exploitant doit etabhr et tenir & jour un dossier comportant les documents sunvants

- le dossier de demande d'autorisation initial,

.= les plans tenus a jour, : :

- les récépissés de déclaration et les prescriptions generales en cas dlnstaltataons soumises & clec!aratlon non
couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arréiés préfectoraux relatifs aux installations soumises & autonsahon prls en application de la leg|slat|on
relative aux installations classées pour la protection de 'environnement, ' !

- tous les documents, enregistrements, résulats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété. Ces:
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre pnses pour la sauvegarde L
des données.

Ce dossrer doit &tre tenu a la disposmon de !'unspection des mstallatfons classées sur le c‘lte durant 5 années au minimum.

TITRE 3 -,P_REVENTION DE'L-A POLLUTIQN ATMOSPHERIQUE

' CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Article 3.1.1, Dlsposmons generales

Lexplontant prend toutes les dlsposmons nécessaires dans la conceptmn Iexploutatlon et Ientretlen des instaliations de -
maniére a limiter les émissions & F'atmosphére, y compris diffuses, notamment par [a mise en oeuvre de technologies propres,

le développement de techniques de valorigation, -1a collecte - sélective et le traitement des effluents en foriction de Ieurs
caractéristiques et la réduction des quantités rejetées en optimisant notamment Pefficacité energethue .

. Les installations de traitement devront &tre congues, exploitées et entretenues de marniére a réduire a leur-minimum les
durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de fraitement d’effluents gazeux doivent étre congues, exploitées et entretenues de maniére :
- afaire face aux variations de débit, température et composition des effluents,
- aréduire au minimum leur durée de dysfonctuonnement et d'indisponibilité.

.8i une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, Fexploitant devra prendre
les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou en arrétant les installations concernées.

Les conmgnes d'exploitation de l'ensemble des installations comporterit explicitement les contrdles & effectuer, en marche
normale et & la suite d’'un arrdt pour travaux de modifi cat'on ou d'entretien, de fagon a permettre en toute curconstance le
respect des dispositions du’ present arréteé, ;

Le brllage & I'air libre est interdit & Pexclusion des essals mcend:e Dans ce Gas, les prodmts brules sont ldentlﬁes en quahte

. etquantité. . s

+

‘ -Article 3.1.2. Pollutrons acc:dentelles

- Les dispgsitions d@ppropriées sont ‘prises’ pour. redmre Ja probabilité . des émissions ‘accidéntelles et pour qué: ies rejets :
- -cofrespondants ne présentent pas ‘de dangers pour la santé &t la sécurité pubhque l;a conception: ét I'emplacement des -
dispositifs de securlte desfinés a protéger les appareillages contre ure surpresswn mterne devralent etres tels que cet objectlf s

- soit satisfait, sans pour cela dlmlnuer leur eff' cacité ou Ieur fi ablllte . ‘
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Art:cle 3.1.3; Odeurs _ o

Les d|sp031tlons necessaires sont prlses pour que Ietabllssement ne 50|t pas a Iongme de gaz odorants susceptlbies
d'incommoder le voisinage, de i nu1re & la santé ou & la sécurité’ publ[que

Article 3.1.4. Envols

Sans prejudlce des reg!ements d’ urbanlsme r explmtant doit prendre les d|sposrtlons nécessaires pour prévenir Ies envols de
pouss:eres et de matiéres diverses:;
- les voies de circutation et aires de stattonnement des vehlcules sont amenagees (formes de pente revétement,
etc.), et convenablement riettoyées,
-"  Les véhicules sortant de I |nstaliat|on n entralnent pas de -dépét de pousmere ou de boue sur les voies de
circulation,
- les surfaces ou cela est possible sont engazonnees
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant.
: Des dlsposmons équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celies-ci.

CHAPITRE 3 2 CONDITIONS DE REJET

Artu:le 3.2.1. Dispositions générales

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent étre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre ou non conforme a ses dispositions est interdit.-

Les rejets & latmosphére sont, dans toute la mesure du possible, coi!ectes et évacués, aprés traitement eventuel par
Fintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. L'emplacement de ces -conduits est tel qu'il ne
peut y avoir & aucun moment siphonnage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. La forme des
conduits, notamment dans leur partie la plus proche du débouché a Fatmosphére, est. congue de fagon’ a favoriser au
maximum l'ascension des gaz dans Fatmosphére. Les contours des conduits ne presentent pas de point anguleux et la
'variation de la section des conduits au voisinage du débhouché est continue et lente,

Les poussigres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possm[e captés a la source et canahses sans pre;udlce
- des régles relatives 4 Fhygiéne et & la sécurité des travailleurs:-

Les conduits d'évacuation des: effluents atmosphériques nécessitant un survr dont les poinis de rejet sont repris ci-aprés,
doivent:étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des apparerls Iongueur .
droite pour la mesure des particules) de maniére & permeitre des mesures représentatives des emlssrons de polluants a
latmosphere. En particulier les dispositions.des normes NF 44-052 et EN 13284-1 sont respectées.

Ces points doivent étre aménagés de maniére 4 étre alsement accessibles et permetire des interventions en toute sécurité.
Toutes les dispositions doivent également étre prises pour | faciliter Pintervention d’organismes exterleurs a la demande de
-Pinspection des installations classéés. .

La dilution des rejets atmosphériques est interdite.

Article 3.2.2. Consrstance des rejets atmosphériques dans le cas d’impression sans séchage thermique

" Dans le cas d'impression sans séchage thermique, les émissions de COVNM (composes organiques volatils non
méthaniques) sont les émissions diffuses résultant des prodults.’ operatlons suivants : o .
.= encres servant & 'adréssage des abonnés ; .

- preduits révélateurs de plagues CtP ;
.- solvant de nettoyage des presses et chiffons souillés par ce produit.
Rappel les encres sans rnouﬂiage servant a Fimpression du Joumal ne contiennent pas de COV.

Article 3.2.3. Mesures compensant les rejets diffus de COV

‘Limpression des ‘adresses abonnés fonctionne en circuit fermé, avec recuperatlonlrecyclage du surplus dencre et des
~ vapeurs émises par les réservoirs d’encre et de solvant.” .

Les produits de déveleppement CtP sont en circuit fermé dars-une machlne capotee il 'y a pas d'émission de COV ors du
. fonctionnement..Les em|55|ons dl‘fuses ont Ileu lors. de Iouverture des machmes pour charger/décharger le produit ou pour
~leur entretien.

-Les chiffons imbibés. du produit de nettoyage des presses sont stackes en contalners fermés avant leur ellmlnaﬂon comme -

© - déchets conformément au titre 5 du présent arrété. : ,'» :

Article 3. 24. Ccndunts et installattons raccordees (en cas. d’lmpressmn avec séchage thermique)

_En cas de couplqge des rotatives a des secheurs thermrques les COndwts de rejets d'effluents atmospheriques presents sur -
le- site seront les.suivants :
'1 cheminée issue de lincinération régeneratlve par rotative, depassant la torture de?2 metres de hautgur.

Article 3.2. 5. Valeurs limites de rejet

‘Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs l:mltes suwantes en concentratlon les volumes de gaz étant
_ rapportés. & des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101325 pascals) aprés déduction de la
vapeur d'eau {gaz secs}: . - _ , ‘

Paramétre - ' : Co’ncentration instantanée, en mg/Nm®

Concentrafion en Oy de référence | Celle mesurée dans les effluents en sortie.
' o ) de l'équipement d'oxydation

NOx en éqﬁivalent NO, S ~ 100
;.. CO - : ~ 100 -
- COVNM . - .20 :

CHa_ - 50
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CHAPITRE 3.3 AUTRES COMPOSES ORGANIQUES VOLATILS

- L'établissement n utlllsera pas de composés organiques: volatils visés a Iannexe Il de Tarrété mlnlstenef du 2 févner 1998

relatif aux prélévements et a la.consommation d'eau ainsi qu'aux émissions de touté nature des installations classees pour Ia
protection de l'environnement ‘soumises 4 autorisation. . !

L'utilisation dé substances & phrases de risque R 45, R46, R 49 R 60, R 61 et halogenees ethuetees’ R 40 ou R 68, est :
interdite. .

_ CHAPITRE 3.4 REGISTRE DES ENTREES ET SORTIES

Un- registre-des-entrées-et-des-sorties-de-tous-es produits contenant des GOV estfenu & four: : T T

Il mentionne notamment : le nom et la composition du prodiit, sa teneuren COV la quantrte ‘de-produit utilisé/ stocke.’ éllmlne
et la quantité de COV correspondante, les phrases de risque s'il.y en a.

lestteru a Ia dlsposmon de !’mspect.on des installations f’absees

‘TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

~ Article 4.1.1. Origine des approvisionnements én eau

. Article 4.2.1, DISpOSIthﬂS generales

Les installations sont alimentées en eau a partir du réseau d'eau potabie public.

Article 4.1 2. Protectlon des réseaux d’eau potable et des milieux de prélévement .

‘Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bacs de disconnexion ou tout auire equnpemen‘t présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances dans les
reseaux d'adduction d'eau publique.

Ces gquipements sont réguliérement contrélés et entretenus conformement aux normes en wgueur

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIGUIDES .

3

.Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d' efﬂuent Ilqwde non prevu au chapltre 4.2 et 4.3 du present arrété ou

non conforme & leurs dispositions est interdit.
A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations. serait compromlee |i e'%t interdit d établir-

"des liaisons directes entre les réseaux de collecte des efﬂuents devant SUbll‘ un traitement ou etre détruits et le milisu

récepteur. e -
Les procédés de traitement non susceptlbies de condunre a un transfert de pollutlon sont pnvrleglés pour Iepuration des

 effluents.

Articie 4 2.2.-Plan des réseaux

Un schema de tous les réseaux et un plan des égouts sont. etablls par § "exploitant, régulierement mis a jour, notamment aprés
chagque modification notable, et datés. lis sont tenus a la dlsposmon de I'|nspect|on des mstailatlons classées ainsi que des

_ services d'incendie et de secours.

l.e{s) plan{s) des résealux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre : - -
_ l'origine et la distribution de I'eau d'alimentation; :

- leréseau incendie (poteaux, RIA, sprinkler, ...},

- les dispositifs de protection de i'alimentation (bac de dlsconnean lmplantation des dlsconnecteurs ou tout autre
dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire, . ) ‘

_ .= les secteurs coliectés et les réseaux associés,

- les ouvrages de toutes sories (bassin de retentmn vannes et obturateura, cornpteurs vehr

-~ les ouvrages d'épuration interne (decar'teur deanu1leur~debourbeur :) avec leurs pomts de contrdle et: fes points
de rejet de toute nature

. fArtlcle 4.2.3. Entretren et survelﬂance

Les réseaux‘et bassins de collecte des effluents sont cengus et amenages de mariére a étre curables étanches et resister
dans le temps aux actions physiques ef chimiques des effluents ou praduits susceptibles d'y transiter. ‘
L'exploitant s'assure par des contréles appropriés et préverdifs de leur bon état, de feur disponibilité et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et preparations dangereuses a l'intérieur de I'établissement sont aériennes.

Article 4. 2.4. Protection des réseaux internes & I’établissement

 Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de degrader les réseaux d'égouts ou de dégager
© . des prodmts toxiques ou inflammables dans ces egouts éventueilement par mélange avec d'autres effluents.

Article 4.2.5. Isoiement avecles mrlreux

"Un systéme doit permettre Fisolement des réseaux de letabllssement (réseau pluwal et réseau d' assalmssement) par rapport

a l'exterieur. Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, sngnales et actionnables en toute circonstance localement

. etfou & partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif ef leur mise en fonctionnement sont définis par consigne.

5 .
\ by
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'CHAPITRE 4.3 TYPES 'D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS

CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

Article 4 3.1 Idenhﬁcatlon des effluents

L exp!mtant est en mesure de distlnguer les dlfferentes categorles deffluents su:vants

- les eaux exelusivement-pluviales et eaux non susceptibles d'étre polludes : eaux issues des toitures et terrasses

- . les eaux pluviales susceptibles d'étre polluées (aires de circulation et de stationnement) ; .

- les eaux polluées lors d'un accident ou d'un incendie {y comprls les eaux utlllsees pour P'extinction) ;
les eaux poliuses :
: o -les eauxde procede (developpemen’t des plagues CiP, condensahon des, centra[es de traitement o’ azr

- des locaux dérouleurs, nettoyage des’ rotatwes et des pleces) :
. les saux'delavages des sols, . ~
o les purges des chaudleres ‘

.

o eftc.; B ) ST '
.= - les eaux res:dualres aprés epurat|on mterne Ies gaux polluees issues des |nstallataons de traitement interne au site ;
= Ies eaux domestiques : eaux sanitaires et eaux vanries, eaux du réfectoire; etc
Article 4. 3 2. Coliecte des effluents .
Les effluents pollués ne contiennent pas de substances de nature & géner le bon fonctionneément des ouvrages de traltement _

- )|’ est interdit- d'abaisser-les concentrations en substances polluantes des rejets par_simples dilutions autres que celles

résultant du rassemblement des efﬂuents normaux de "E*abilssement ou celles necessalres 4 la bonne marche des -
installations de tfaitemant. '

" ‘Les rejets, directs ou indirects, o’ effluents dans fa (Ies) nappe(s) d'eaux souterralnes ou vers les mmeux de surface non visés
parle present arrete sont interdits.

Article 4.3.3. Gestlon des ouvrages : conception, dysfonctlonnement

- La conception et la performance des installations de traitement (ou de pre-traitement) des effluents aqueux permettent de

respecter les valeurs limites imposées au rejet par le present arrété.

" Elles sont entretenues, exploitées et surveillées de maniére 4 réduire au minimum les durées d'indisponibilité et & faire face
. aux variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composmon ..} y compris & ['occasion du

démarrage ou d'arrét des installations.
Si une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est suscept:b!e de conduire & un dépassement

-des valeurs limites imposées par le présent arréts, Iexp!mtant prend les dlsposmons necessaires pour redutre la po!iutlon

émise en arrétant si besoin les fabrications concerndes. i
Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du stockage ou du traltement des effluents.

Artlcle 4.3.4. Ertretlen et conduite des mstallatlons de traltement

 Les principaux parametres permettant de s' assurer de la bonine marche des installations de collecte ét de traitement des eaux

polluees sont mesurés périodiquement et portés sur un regisire.
La conduite des instailations est confiée a un personnel com|)etent disposant-d'une formation initiale et continue. .

'L.ps separatﬂurq hydrocarbures du réseau inteme’d’eaux: p[ Iwa es seront correctement dlmenelonnes et regullerement

entr‘e‘tenus (apre‘s chaque evenement pluvieux gxceptionnel a5 moins une fois par an).

Lee dechets resx‘JItant de cet entretlen seront gérés. conforme‘nent au tltre 5 du present arrété.

'Artlcle 4.3.5. Destination des .fejets -

. T : )
Les réseaux de collecte des effluents générés par I'établisserner_tt aboutissent aux points de rejet suivants :

Nature du rejet = - Traltement (en interne) Destination

-1 Eaux pluviales non susceptibles d'éfre

‘Aucun, sauf toitures locaux techniques par !e Reseau pluvial urbam {puis milieu

i poliuées (foitures) : . ¢ -| séparateur hydrocarbures du bassin n°2 . naturel)

| Suivant les articles 4.3.10 ot

| Eaux pluviale's susceptibles d’étre

polluées (voiries, parking)

Séparateur hydrocarbures (bassin n°1 pour'
enirée et parklng personneis bassm n°2 pour
le reste) : .

'4.3.11 du présent arrété (évacué
‘comme déchet, ou vers réseau.

pluvial urbain si pas de pollution
préalablement caractérisée)

Eaux polluées lors accident ou incendie
| (y compris-eaux d'extinction).

Bassin de rétentien (b_assin n°2)

Suivant les articles 4.3.10 et
4.3.11 du présent arrété (évacué
comme déchet, ou vers réseau
pluvial urbain si pas de pollution
préalablement caractérisée)

| Eaux polluges issues du procéds :
‘encres résiduelles, traitement des -
. { plagues CtP, nei:toyage des ro*a*lves o
| nettorage des piéces, etc. -

Récupération en cuvesiSontairiars étanches.

St

| Eliminé comme déchets, suivant
le titre 5 du présent arrété

‘| Condensation des systémes de

Réseau d'eaux usées urbain (puis

deshumld Hicatioh de la centra!e ar Deshu;lage | B station d'épuration urbaine)
comprimé - . - i 5 A :
Nettoyage des sols, purge des Aucun : Réseau d'eaux usées urbain (puis
chaudiéres. _ - | station d'épuration urbaine)

- Réseau d'eaux Osées urbain (puis
Eaux domestiquas Aucun

station d'épuration urbaine)
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Article 4.3.6. Conception, amenagement et équipement des ouvrages. de rejet

_ Les dlspos:tlons du présent arrété s apphquent sans prejudlce de l'autorisation délivrée par Ia coliectlwte alaquelle appament
le réseau public et 'ouvrage de traitement coilectif, en application de larticle L.1331-10 du code de la santé publlqde Cette
autorisation est transmise par I'exploitant au préfet.

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prelevement der‘hantlllons et des pornts de mesure
{débit, température, concentration en polluant, ...).

- " Ces points sont aménagés de maniére & étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute securlte Toutes
- les dispositions doivent également é&tre pn:-.es pour facnlller les |nterventions dorganlsmes extérieurs -a la demande de

I'inspection des Installations classées. . : =

Les agents des services publics, notamment ceux charqes de la Poilce des eaux, doivent avoir libre accés aux d:sposmfs de

prélévement qui équipent fes ouvrages de rejet vers le milisu récepteur.

Ces points sont implantés dans une section dont les. caractenanues (rectitude de la condwte a 'amont, qualité des- parois,

régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesures représentatives de maniére 4 ce que la vitesse n'y. soft pas

sensiblemerit ralentie par des seuils ou obstacles situés a l'aval et que l'effluent soit suffisamment homogene

Article 4, 3.7 Caracterlsthues générales de I’ ensemble des rejets

Les efﬂuents rejetes doivent étre exempts !
-  de matiéres flottantes, ‘
- ' de produits susceptibles de degager en egout ou dans e mlheu naturel durectement ou |nd:rectement des gaz ou
vapeurs toxiques, inflammables ou odorantes,
- de tout produit susceptible de nuire a la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres deposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, 'sont susceptibles d'entraver le bon fonctionriement des ouvrages.
Les effluents doivent également respecter Ies caractensthL es suivantes :
- . Température : 30 °C ; .
- pH:compris enfre 5,5et 8,5 ; '
-~ Couleur : modification de la coloration du milieu recepteur mesurée en un. point représentatif de la zone de
méfange inférisure & 100 mg Pt/l. :

Article 4.3.8, Gestion des eaux polluées et des eaux resadualres

* Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer separement chacune des diverses catégories d eaux polluées issues des

activités ou sortant des ouvrages. depuratlon interne vers les trditements appropriés avant d'étre évacuees vers le milieu
' recepteur autorisé a les recevoir, :

Article 4.3.9. Valeurs iimites d’émission des eaux polluées et des eaux résiduaires

Sans préjudice de l'autorisation de raccordement au réseau public, délivrée par la collectivité & Iaquelle appart:ent le réseau,
les rejets d'eaux residuaires doivent faire I'objet en tant que de besoin d'un traitement permettant de respecter les valeurs

limites suivantes, contrélées, sauf stipulation contraire de 'a norme, sur effluent brut non décanté et non filtré, sans dilution
préalable ou mélange avec d' autres effluents :

MES {NFT 90-105) _ 600 mgh

DCO ( NFT 90-101) i ' 2 000 mg/l

DBO (NFT 90-103) ' i - 800 mg/l
Hydrocarbures . ' . <10 mg/! |
Métaux totaux (NFT 20-112) | . ¢ 15 mgi| ]

Aucune valeur instantanée ne doit depasser le double des valeurs I|m|tes de concentration.

Article 4.3,10. Gestion des eaux pluviales susceptibles d'étre polluées

Les eaux pluviales susceptlbles d'8tre poliuées et collectées dans les installations sont ehmlnees Vers Ies fi Ileres de traitement
-des déchets appropnees En I'absence de pollution préalablement caractérisée (au moins une analyse par bachée), elles
; pourront étre évacuées vers le milieu récepteur (réseau pluvial urbain} dans les limites autorisées par Particle 4.3.11 du

- présent arrété.
Il est interdit' d’établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des
effluents pol!ues ou susceptibles d'étre pollués.

 Article 4.3.11. Valeurs limites d’émission des eaux bluv;éles

Les rejets d'eaux pluviales doivent faire [ob;et en tant que de besoin-d'un traltement permettant de respecter Ies valeurs
I|m|tes suivantes ; o S

=100 mg/l si le flux n'excéde pas 15 kgfj

-35mg.’laudela | e
- 300 mg/l si le flux n excede pas 100 kglj A .

* 125 mg/l du-dela - -

» 100 mg/l st le flux n'excede pas 30 kglj N
_ * 30 mg/l au-dela

Hydrocarbures e 10 mg/l -

Métaux totaux (NFT 90-112) | «15 mg;’! si le flux est supeneur a100 glj

MES (NFT 90-105)°

DCO (NFT 90-101)

DBO (NFT 90-103) "

Aucune valeur mstantanee ne doit depasser le double des valeurs Ilmltes de concentratlon
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Artlcle 4.3, 12 Autres dlspOSItlons

Les articles suivants du code de I enwronnement sont applicables

- L' 216-6, visant les rejets délictueux susceptlbles de porter attemte a Ia santé ou provoguer des dommages a Ia flore ou & Ia
faune a l'exception des poissons.

-L 432—2 wsant les rejets delictueux susceptibles d'avoir des effets nu:smles sur les pmssons d'eau douce

TITRE 5 - DE-CHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Artlcle 5.1.1. Limitation de [a production de déchets

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I' amenagement et Iexplmtat[on de ses installations
pour assurer-une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

Article 5.1.2. Séparation des déchets '

L'exploitant effectue & l'intérieur de son etabhssement la separation des déchets (dangereux ou non) de fagon a facmter leur
* traitement ou leur élimination dans des filieres spécifiques.
' Les déchets dangereux sont définis par article R.541-8 du code de Penvironnement .

. Les déchets d’emballage visés par les articles R.543-66 4 R.543-72 du code de Penvironnement sont valorlses par reempl0|

recyciage ou toute-autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I energle

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R.543-3 4 R.543-15 et R.543-40 du code de
Penvironnement portant réglementation de la récupération des hujles usagées et ses textes d'application (arrété ministériel du
28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs ‘étanches et dans des conditions de séparation satlsfalsantes

© évitant notamment les mélanges avec de 'eau ou tout autre déchet non huileux ou contaminé par des PCB.

‘Les huiles usagées doivent étre remises a des opérateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations d'élimination).

Les piles et accumulateurs usagas doivent-étre éliminés conformément aux dispositions. de lartlcle R.543-131 du code de
. Penvironnement relatif & la mise.sur le marché des piles et accumulateurs et a leur élimination. '
Les pneumatiques usagés donvent &tre éliminés conformement aux dlsposmons de l'article R.543-137 & R. 543-151 du code
de l'environnement

l.es déchets d'équipements électrigues et electromques sont enlevés et traités selon les dispositions des artlcles R.543-196 a

' R 543-201 du code de I emnronnement

Article 5.1.3. Conceptlon et exploitation des |nstallat|ons o entreposage internes des déchets

. Les dechets et résidus produits, entreposés dans I etabllssemenf avant leur traitement ou leur élimination, doivent I'étre dans

des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution.
des eaux superficielies et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et 'environnement,

En particulier, les aires d'entrefiosage de déchets susceptibles de-contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires
‘étariches et aménagées pour ia recuperatlon des eventuels hqwdes épandus et des eaux meteonques souillées.

" Article 5, 1 .4. Déchets traités ou ellmlnes al exteneur de I’etabllssement

L exp]mtant élimine. ou fait éliminer les dechets produtts dans des condlt!ons propres a garantlr Ies lnterets visés a lartac]e
-L'511-1 du code de I'environnement. ' .

Il s'assure que les installations utilisées pour cette ellmmatlon -sont regullerement autonsees a cet effet.

Leur évacuation doit s’effectuer conformément aux dlSpuSltlons du titre IV du livre-V du. code de Fenvironnement.

Toute ellmlnatlon de dechets dans 'enceinte de I établlssemert (mcmeranon a lair libre, mise en dépot a titre def nitif, ...) est
interdite. ’ '

Article 5.1.5. Transport

Chaque lot de déchets dangereux expédié vers 'extérieur do't &tre accompagné du bordereau de suivi &tabli en application de -
larréié ministériel du 29 juillet 2005 relatif au bordereau de suivi des dechets dangereux mentionné a Iartlcle R.541-45 du
code de I'environnement. ‘

"Les opérations de transport de déchets dowent respecter les disposmons des article R 541-50 a4 R 541-64 et R 541—79 du

- ¢nde de Penvironnement relatif au transport . par route au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des

transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue 4 la disposition de I tnspectlon des installations classées.
L'importation ou I’exportahon de déchets ne peut &tre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes: en application du ‘
réeglement (CE) n° 1013/2006 du Parlement européen ef du Consell du 14j JU!I‘! 2006 concernant les fransferts de dechets

 Article 5.1.6. Emballagesmdustrlels

.Les déchets d'ermballages industriels doivent &tre éliminés dais les conditions des atticles R 543-66 & R 543-72 et R 543-74
" du code de l'environnement portant application des articles L.541-1. et suivants du code de I'environnement relatifs a
~ Pélimination des déchets et 2 la recuperatlon des. materlaux et relatif notamment aux déchets demballage dont les
detenteurs ne sont pas des menages :
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TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

| CHAPITRE 6.1 DIS'POSITIONS‘_GEI.\.IE'RZI-\LES
VArtlcle 6.1.1. Amenagements ‘

Linstallation est construite, équipée et explostee de fa(;on que sorT fonctlonnement ne puisse &tre & lorigine de brmts transmls
par voie aérienne ou solidienng, de vibrations mécaniques susceptlbles de compromettre la sante ou la secunte du vommage :
. ou de constituer une nuisance pour celle-ci. -
Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la ||m|tat|0n des bruits émis dans lenwronnement par les
installations relevant du livre V - titre | du code de I'environnement, ainsi gue les régles techniques annexées a la circulaire du
. 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans I env:ronnement par les 1nstallatlons classées sont apphcables

Article 6.1.2, Véhicules et engins :
Les véhicules de transport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés a ||nteneur de Iétabhssement et

. susceptibles de constituer une géne pour le vonsmage sonit conformes aux dispositions des articles R. 571-1aR. 571-24 du
code de I'environnement.

Article 6.1.3. Apparells de communication :

Lusage de tout appareil de, communication’ par voie aceuathue (blrenes avertlsseura, haut—parleurs ...) g&nant pour le
voisinage est interdit sauf si leur emploi est: exceptlonnel et réservé ala preventlon ou.au 3|gnarement d 1n0|dents graves ou
d'accidents. - .

' CHAPITRE 6.2 NIVEAUX Acousmues S

' Article 6.2.1. Valeurs Limites o’ emergence

Les émissions sonores des installations ne doivent pas enqendrer une emergence superleure aux valeurs admissibles fixées
dans le tableau ci-aprés, dans les zones a4 émergence reglememee telles que définies a Iartlcle 2 de Varrété mlmster:el du
23 janvier 1997 : :

Niveau de bruit ambiant existant dans
les zones & émergence régleméntée (mcluant
le bruit de I'établissement)-
Supérieur 4 35 dB(AY et inférieur ou ’ : Al ‘ T ) : i
égal 2 45 dB(A) - : . eaBa) - 4 dB(A)

Emergence admissibie pour la période
allant de 22h a 7h, ainsi que les
dimanches et Jours fériés

Emergence admissible pour la période allant
.'de 7h.a 22h, sauf dimanches et jours fériés

Supéri.eﬁr a 45 dB(A) ' _ 5dBA) : o 3 dB(A)

Article 6.2. 2 Nweaux limites de bruit

.Le niveau de bruit en limite de propriété des mstaiiatlons ne doit pas depasser lorsqu’ elles sont en fonctaonnement

- 70 dB(A) pour Iz période de jour (de 7h00 & 22h00, sauf dimanches et jours fériés), :

- 60 dB(A) pour la période de nuit (de 22h00 a 7h0Q, ainsi que dimanches et | JOUFS ferles)
sauf si le bruit résiduel pour la période considérée est supérieur 4 cette Ilmlte : : .
Dans le cas ou le bruit particulier de I'établissement est & tonalité marquee au-sens du polnt 1.9 de Iannexe de l'arrété du 23
janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dans- {environnement par ies installations classées pour la protection de
l'environnement, de maniére établie ou cyclique, sa durée d'apparition ne peut excéder 30 %de la durée de fonctlonnement de
I établissement dans chacune des périodes diume ou noctume définies dans le tableau ci-dessus. .

Les mesures sont effectuées selon la méthode définie en annexe de l'arrété du 23 janvier 1997:

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas demlssmns de vibrations mécanidques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou des

- personnes, les points de.contrdle, les valeurs des riveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibratoires.
eémis seront déterminés suivant les specrﬁcatrons des régles techniques annexées a la circulaire rinistérielle n° 23 du
23 juillet 1986 relatlve aux wbratlons mécaniques émises dans I'environnement par les znstallations c!assees

R
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES, TECHNOLOGIQUES

" CHAPITRE 7.1 PRINC[PES DIRECTEURS . ) R

: L ‘explojtant prend toutes les. dispositions nécessaires pour prevenlr les lnmdents et acc1dents suscep'ubles de concerner Ies _

- installations et pour en limiter. les conséquences. |l organise sous sa responsablllte les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des | nsques dans les conditions normales d exploitation, les sntuatlons tranSItowes et degradees

_ depuis Ja construction jusqu'd 1a remise en état du site aprésTexploitation. = .-

Il met en place le dispositif necessaure pour en obtenir apphcatlon et le maintien ainsi que pour detecter et comger les ecarts

eventueis

CHAPITRE 7.2 CARACTERIoATION DES RISQUES

Artlcle 7 2.1, Inventalre des substances ou préparations dangereuses presentes dans I’etabhssament

{'inventaire et T'état des stocks des substances ou préparations dangereuses susceptibles d'étre présentes dans
. l'etablissement (nature, état physique, quantité, emplacement) en tenant compte -des phrases de risques codifié ees par la
. réglementation en wgueur est constamment tenu & jour. .
‘Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours.
L'exploitant doit avoir 4 sa disposition des documents [ui permettant de connaitre la nature et les risgues des substances et
préparations dangereuses présentes dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par le
code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant découler
de leur mise en ceuvre dans les installations considérées scnt premses dans ces documents La conception et Fexploitation
des |nstallat|ons en tient compte. . :

. _Artlcle 7.2. 2 Zonages des dangers mternes a P etabllssement

~L'exploitant identifie les zones. de I’etabllssement suscepfibles d'étre & l'origine d'incendie,. d'émanations tox1ques ou
d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangereuses stockees ou utlllsees ou d'atmosphéres nocives
ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou: seml—permanente o
“Ces zones sont matérialisées par des moyens appropnes et:reportées sur un plan systemathuement tenu a ]OLII'
La nature exacts du risque et les consignes & observer sont indiquées a I'snirée de ces zones et en tant que de besoin
rapnelees a finterieur de celles-ci. Ces consignes sont incluses dans les plans de secours s'ils existent. .

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET. INSTALLATIONS

A_rﬁcle 7.3.1. Accée et circulation dans I’établissement

Lexploitanf fixe les régles de circulation et de stationnement, applicables & I'ntérieur de Iétablissement. Les régles sont
portées & la.connaissance des intéressés par une signalisation adaptée et une information ‘appropriée..

Les voies de cwcu!atlon et d'accés sont notamment délimitées, maintenues en constant état de propreté et dégagées de tout

objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les engins des services o incendie et de secours
puissent évoluer sans difficulté. .

L'établissement est efficacement cléture sur la totalité de sa penphene

Au moins deux accés de secours, le plus judicieusement' placés pour éviter d'étre expose aux effets d'un phenomene
dangereux est en permanence maintenu accessible de Iexteneur du site pour les moyens d' lnterventlon .

Artlcle 7.3.2. Survelllance et contréle des accés

Aucune personne etranaere a I'établissement ne doit avoir litré accés aux instaliations.
exploitant prenrid les dlSpOSEt!C'nS necessalres au contréle des .acces, ainsi qu ata connalssance permanente des personnes
presentes dans {'établissement. o -

- Artlcle 7.3. 3. Batlments et Iocaux

- Les batlments et locaux sont congus et amenages de fa(;on & pouvmr detecter rapidement un départ d'incendie’ ets' opposer a
|la propagation d'un incendie. . . - -

A lintérieur des ateliers, les allées de cwculatlon sont ameﬁagees et mamtenues constamment degagees pour faciliter la
circulation du personnel a|n5| que lintervention des secours'en tas de sm!stre .

Article 7.3.4. Insta[lahom électriques — mlse alaterre

Cas général : Cae
Les installations electrlques do*vent etre concues reailsees et entretenues conformement ala reglementatlon du travall et Ie
matériel conforme aux normes européennes et frangaises qui lui sont applicables,
l.a mise & la terre est effectuée suivant les régles de I'art et distincie de celle des installztions de protectlon contre la foudre.
Le matériel eiectnque est entretenu en bon état et resté en permanence conforme en tout point & ses specifications
techniques-d'origine.
Les conducteurs sont mis.en place de maniére & éviter tout com-curcunt
Une vérification de ensemble de Pinstallation électrique est effectué au minimum une fois paran par un organisme compétent
qui mentionnera trés explicitement les defectuosntes relevee.:. dans son rappon L’explmtant conservera une trace ecrlte des
. ‘-e‘venfuel!es mesures correctives pnses
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Zorne & atmosphére explosible :
Daris les zones susceptibles de présenter des risques dexplosmn definies & larticle 7. 22 du présent arrete les matériels
_utilisés doivent &tre conformes aux réglementations en vigueur. :
Le plan des zones a risques d'explosion est porté & la connaissance de Eorgamsme chargé dela vérification des |nstaflations
électriques.
- Les masses métalliques contenant et/ou veh;c.ulant des pzodwts inflammables et explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et reiiées par des liaisons eqmpotentlelles

Article 7.3.5. Protection contre la foudre . . .

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut étre & Iortgme devenements susceptrb'es de porter

gravement atteinte, directement ou indirectement & la sécurité des installations, a la sécuiité des personnes ou a la qualité de
l'environnement, sont protégéss contre Ia foudre en application de 'arrété ministérie! en wgueur :

Article 7.3.6. Chauffene R

La chaufferie est située dans un local excluswement réservé a cet effet extérieur aux bat.ments de stockage ou d’ explmtatlon
ou isolé par une paroi de degré REI 120 (coupe feu 2h). :
Toute communication éventuelle enire le local et ces batlments se fait soit par un sas équipé de deux blocs-portes El 30
{(pare-flamme de degré une demi-heure) munis d'un ferme-porte, soit parune porte de degre REI 120 (coupe—feu 2h}.
A l'extérieur de la chaufferie sont installés ;

- = une vanne sur la canalisation d'alimentation des brileurs permettant d'arréter ecouiement du combustlb!e

- un coupe-circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d'alimentation en combustible ;
" - 'un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonctionnement des brileurs ou un autre systéme d'alerte
d'efficacité équivalente.

" Le chauffage des batiments de stockage ou d’explmtatlon ne peut &tre réalisé que par eau chaude vapseur. produite par un
générateur thermique ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent.
Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quals s'ils existent,
présentent les mémes garanties de sécurité que ceux prévus pour les locaux dans lesquels ils mrculent ou sont situgs.

 CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANGCES POUVANT
PRESENTER DES DANGERS ‘

v

Article 7.4.1. Con5|gnes d explmtation destmees a prevemr les acc1dents

Les opérations comportant des manipulations susceptibles de créer des risques, en raison de Ieur nature ou de leur proximité -

avec des instailations dangereuses, et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par leur développement

-+ des conséquences dommageables pour le voisinage et Ienwronnement (phases de démarrage et d'arrét, fonctionnement

’ normal entretien...) font Iobjet de procédures et instructions d'exploitation écrites et controlees

Artlcle 7.4.2. Vérifications périodiques

‘Les |nstallatt0ns apparells et stockages dans lesquels sont mis en ceuvre ou entreposés des substances et preparatlons
‘dangereuses ainsi que les divers moyens d'alerte, de secours et dintervention font l'objet de vérifi catlons périodigues.
" convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de sécurité.
‘L'exploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, d'une personne nommément deS|gnee par Iexplmtant et
“ayant une connaissance de la conduite de I‘mstallatlon ot des dangers et inconvénients des produlits’ utlllses ou stockeés dans
I'installation.

Article 7.4.3. lnterd:ctmn de feux

It est interdit d’apporter du feu ou une source d' |gn|t|on sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des
risques d'incendie-ou d explosion sauf pour les lnterventlons ayant fait I' objet d'un permis d’ mterventaon spécifique, -

~ Article 7. 4 4. Formation du personnel ‘ ' . ’ _ ‘ _

QOutre l'aptitude au poste occupe les différents opérateurs et infervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,
regowent une formation sur les risques inhérents des |11starldtrons la conduite 4 tenir en cas d'incident ou accident-et, sur la
mise en osuvre des moyens d'intervention.

Article 7.4.5. Travaux d’entretien et de maintenance

Tous les travaux d'extension, modification ou maintenance dans les lnstallatlons ou 2 proximité des zZones &' risque

inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les.

risques présentés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unités ‘en exploitation et les dlsposmons de
conduite et de surveillance a adopter.
Les travaux font 'objet d'un permis délivre par une personne ddment habilitée et nommément demgnée

CHAP]TRE 7.5 MESURES DE MAITRISE DES- RISQUES

" Article 7.5.1. Liste des mesures de maitrise des risques

" _L'exploitant rédige une liste des mesures de maitrise des rlsques identifiées dans I'étude de dangers ot des operattons de
maintenance qu il y apporte. . ‘
Elle est tenue a la disposition de Ilnspectlon des installations classees et fait Fobjet d'un suivi rlgoureux .

Ces dispositifs sont contrdlés périodiquement et maintenus au niveau de fiabilité decrlt dans ['étude de dangers en état de
fonctionnement selon des procédures écrites.

‘Les operatlons de maintenance et de vérification sont enreglstrees et archivées.
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Artlcle 7.5.2. Surveillance et détection des zones pouvant &tre a I'origine de risques

-Conformément 2 aux engagements dans I'étude de dangers, et le cas échéant en renforcant son dlsposmf Iepr0|tant met en

place un réseau de détecteurs en nombre suffisant avec un report d'alarme en salle de contrdle.
L'exploitant dresse la liste de.ces détecteurs avec leur for‘ctionnallte et determine les opérations d'entretien destlnees a

- maintenir leur efficacité dans le temps.

La surveillance d'une zone pouvant étre a I orlgme des risques ne repose pas sur un seul pomt de détection.
La remise en service d'une installation arrdtée 3 la suite d'une détection, ne peut &tre décidée que par une personne deleguee
3 cet effet, aprés examen detallle des installations, et analyse de la defaﬂlance ayant provoqué l'alarme.

Article 7.5.3. Detecteurs |ncend|e

:Un systéme de détection automatique incendie (systéme de’ secunte de catégorie A) conforme aux référentiels en vigueur est

mis en place dans les locaux. Il déclenche une alarme sonore destiné a inviter le personnel & quitter I etabilssement ‘en cas
d'incendie.

" CHAPITRE 7 6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

'Artlcle 7. 6 1 Orgamsatlon de r etabilssement '

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en. particulier pour ' assurer périodiqguement de P'étanchéité des
dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service apres arétd' exp[mtation etplus généralement aussi souvent

~ que le justifisront les conditions d'exploitation.

Article 7.6.2. Etiquetage des substances et preparatmns danqereuses -

Les f(ts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes 'dé stockage de produits dangereux d'un volume supérieur a
800 [ portent de maniére trés lisible la dénomination exacte dz leur contenu, le numéro et le symbole de danger défini dans la
réglementation relative & I'étiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses.

A proximité des aires-permanentes de stockage de produits dangereux en récipients mobiles Ies symboles de danger ou les

codes correspondant aux produnts doivent étre indiqués de fagon trés lisible,

Article 7.6.3. Rétentions

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptlbie de créer une pollution des eaux ou des sols est associé & une
capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux Va]eurs sunvantes

- 100 % de la capacité du plus grand réservoir,

- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cefte disposition n'est pas applicable aux bassins de rétention des eaux pluviales et d'extinction-incendie.

* Pour |es stockages de remp;ents de capac:te unitaire mferieure ou-égale a 250 litres, la capacne de retentlon est au moins
égale a:

- danslecasde Ifqmdes mﬂamrnabies a l'exception des Iubnﬁants,-50 % de la capacité totale des fits,
- dans les autres cas, 20 % de la capacité totale des fiits,
. - =.. dans tous les cas, 800 litres minimum ou égale  la capacité totale lorsque celle-ci est inférieure 28001,
La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle povrrait contenir, résiste & I'action phys:que et chimique des fluides

- etpeut étre-conirdlée a tout moment. Il en est de méme pour son éventuel dispositif dobturatlon qui est maintenu ferme en

permanence. .

Les capacités de'rétention ol fes résealx de collecte et de : t’or:kage dés egouttures et efﬂuents accldentels ne comportent
aucun 'moyen de vidange par sm’;ple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu riaturel. -

La conception des rétentions st telle que toute fuite surveriant sur un-réservoir associé vy soit récupérée, compte tenu en
particulier de la différence de hauteur entre e bord de la capacité et le somimet du réservoir,

Ces capacités de rétention doivent &tre constrmtes suivant leo regles de lart en limitant notamment les surfaces susceptlbles
- détre mounlees en cas de fuite:

' Artlcle 7.6.4. Régles de gestlon des stockages en retentmn

‘Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatlbles ne sont pas associés a une méme rétention. 7
<Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs ou dangereux paur I enwronnement

n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou assimilés, et pour les liquides
inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

Erexploitant véille 4 ce que les volumes potentiels de rétention restent dlspombles en permanence. A cet effet Ievacuation
des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété. : '

Article 7.6.5. Stockage sur les lieux d’ emp|0|

Les matidres premiéres,. produits intermédiaires et prodwts finis conSIderes comme des substances ou des préparations
dangereuses sont limités en quantlte stockée et utihsee dans les ateliers au- minimum  technique permettant leur.

o fonctlonnement normal L . ‘

Artac[e 7. 6.6. Tran*:ports chargements dechargements

' ._es aires de chargement et de’ déchargement de véhicules citernes scnt étanches et rellees a des rétentions dlmensmnnees.

sslon les régles: de Part. Des zones adéquates sont aménagées pour Je stationnement en sécurité des véhicules de fransport

-de matiéres dangereuses, en atiente de chargement ou de déchargement.

Le transport des produits & lintérieur de Pétablissement ast effsctué avec les précautions nécessaires pour ewter le

.. renversement accidentel des emballages (arrimage des f0ts,...). .
‘Le stockage et la manlpulatlon de produits dangereux.ou pclluants solldes ou I|qu1des (ou Ilqueﬁes) sont ef‘fectues sur des

aires étanches et amenagees pour la recuperatlon des fuites éventuelles.
Les réservoirs sont équipés de maniére & potivoir vérifier letir niveau de rempllssage a tout moment et empécher ainsi Ieur
débordement en cours de remplissage. Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau haut. :
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' Article 7. 6 7 Elimination des substances ou preparatmr.s dangereuses

i L’élimination des substances ou preparataons dangereuses récupérées en cas d'accident smt pnontah'e*nent la filiére dechets
fa plus approprige. y

CHAPITRE 7.7 MOYENS D’ INTERVL:NTION EN CAS D’ ACCIDENT ET ORGAN[.;ATION DES.
. SECOURS

Article 7.7.1, Définition générale des moyens .

L’établisserent est doté de moyens adaptés aux r:sques repartls en fonction de fa Iocal:satlon de ceux—cl et a minima
conformes a l'étude de dangers.
En plus des moyens décrits dans d'autres articles du present arréte, les moyens de $ECcours conS|stent notamment en :

-~ un systéme de $écurité incendie de catégorie A, avec alarmes de type 1 localisant la zone détectée ;

- gardiennage du site 24 heures sur 24 avec des rondes sécurité ; ) . .

- un systéme de vidéo-surveillance ; ' ‘ . !

- des équipes de 1%° et de 2°™ 1ntervent|en

* - des dispositions constructlves {(isolement des 'ocaux par des parois REI 120 (coupe- feu Z heures), portes coupe-
- feu..); .
- un systéme d'extinction & gaz dans les Iocaux electrlques
- des consignes generales et particuliéres.

Article 7.7.2. Entretien des moyens d’ intervention |

Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facﬂement accessibles.
Le personnel est entrainé a leur manceuvre.
- L'exploitant doit fixer les conditions de malntenar'ce &t ies condltlons d'essais pérlodlqueq de ces matenels
Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent &tré inscrites sur un registre tenu -2 la
disposition des services deda protectlon cwnle d'incendie et de secours et de Ilnspectson des lnstailatlons classées.

Article 7.7.3. Protections individuelles du personnel d’mterventlon ) o

Sans pI’EJUdiCG des dispositions du cede du travail, des équipements de protection individuelle, adaptes aux nsques présentés
- par linstallation et permettant lntervention en cas de sinistre, doivent &fre conservés a prox1m|te des lieux d'utilisation,
Ces matériels doivent &tre entretenus en bon état et verifiés périodiquement. Le personnel est formé a Iemploa de ces
.matériels.

Article 7.7.4. Evacuatlon du personnel

" Les cheminements d' évacuation du personnel doivent étre Jaionnes et maintenus constamment degages
l.es escaliers permettant 'évacuation des bureaux doiverit déboucher directement a I'extérisur.

La dérogation suivante est accordée : '
‘Création d'une sortie de secours en toiture-terrasse accessible au-dessus du local encre (au niveau 1). L’ ‘évacuation $e fait
. par une échelle a crinoline.

Article 7.7.5. Ressources en eau

L'établissement doit dlsposer de ses propres moyens de lutte contre H'mcendle adaptes aux rlsques a de’rendre et au
minimum:les moyens définis ci-aprés : :

- Quatre poteaux incendie, publlcs ou pnves |mplantes a une dlstance de 10 metres du batiment. L'un de ces
poteaux, de diamatre 150 mm, est prés de fentrée & cbté du poste de garde ; les trois autres poteaux de

-100 mm de diamétre, sont mplantes aux autres angles du batiment ; .

- Des robinets d'incendie armés (RIA) installés. conformement aux normes NF § 61-201 et NF S 62-201. lls sont
répartis dans I'établissement et & proximité des issues. lls sont disposés de telle sorte qu'un foyer puisse étre
attaqué simultanément par deux lances en dlrectlons opposées. La dlstance maximale pour atteindre le RIA le

.. plus proche ne doit pas dépasser 30 métres ;
-- Un systéme d'extinction automatique de type sprinkler est installé dans tous les locaux (arl exceptton des locaux
' 'techmques -TGTB, onduleurs, informatique- protégés par des installations automatiques au gaz). Il est appropne
au risque a combattre. ll est congu, installé st entretenu reguherement conformément aux normes en vigueur ;
- Des extincteurs portatifs, en nombre et en qualité adaptés aux risques 4 combatire, judicieusement répartis
) raison d'un extincteur de 6 litres pour 200 m” avee au moins un extincteur par niveau et par compartiment ;

- . Un exincteur de type 21B (a COz par exemple} prés du tableau general électrique et prés des appareils

presentant des dangers d'origine électrique.

L’accés a ces moyens d'extinction doit &tre aisé et jeurs abords constamment degages

Les canalisations constituant le réseau d'incendie sont calculées pour obtenir les débits et pressions nécessaires en n'importe
quel emplacement. Elles sont protégées du gel.

‘Le reseau est maillé et comporte des vannes de barrage en.nombre suffisant pour que toute sectlon affectee par une_rupture
lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

L'établissement dispose d'une équipe d' lnterventlon speclalnment formee alalutte contre Ies risques- 1dentn‘" 1és surle S|te et au
manlement des moyens dinterverition. : :

. _l.17,";_,‘i : o
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Article 7.7.6. Exutou‘es desenfumage

En partie haute de chaque atelier, des exutoires sont judlCleusement repartis d’une surface geometrlque egale au 1/100° de
la surface au sol, pour permettre Ievacuat[on des fumees en cas d'incendie. Leur ouverture est assurée par 2 dispositifs
distincts ;- . -
= "Tun automathue assenn aun systeme de déclénchement sensible aux fumées ou aux gaz de combustlon _
- laisgre par un d|sp05|t|f a commande manuelle présentant les méimes garantles de rapldlte de fonctlonnement
. placé prés d'une sort:e
1er

Des écrans de cantonnement sont dtsposes dans la zone expedltlons et dans le volume rotatlves ( niveéu).

* Les dérogations suivantes sont accordées :

- absence d'écran de cantonnement dans le local stockage des bobines au rez-de- chaussee Mesures
" . compensatoires : systéme de sécurite incendie de catégorie A, systéme sprinkler, désenfumage mécanique ;

- absence d'écran-de cantonnement au rez-de-chaussée du volume des rotatives (compte tenu du non-isolement

" du plancher entre RdC ef 1% niveau le’ desenfumage prendra en compte les deux niveaux rotatives). Mesures
_compensatoires systerne de secunte incendie de-catégorie A, systeme spnnkler desenfumage mecamque

Article 7.7.7. Consignes de securlte

Sans- ‘préjudice des dlSpOSltlon du code du travail, les modalites d apphcatlon des dispositions du présent arrété sont établies,

intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de travail, tenues & jour et

_ affichées dans les lielx fréquentés par le personnel. Ces consignes indiquent notamment :

-, linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de linstallation qui, en raison des

: caractéristiques quahtatlves et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisees ou produites, sont
susceptibles d'étre- & Torigine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
l'environnement, {a sécuiiité publique ou le maintien en sécurité de linstallation ; :

- les procédures d'arrét d' urgence ef de mise en s¢curité de Finstallation (electnc:lte réseaux de fluides, etc.) ;

- les mesures a prendre en cas de fuite sur.un récipient ou une canalisation contenant des substances
-dangereuses et notamment Ies condmons d'évacuation des dechets et eaux, sowllees en cas depandage
~accidentel ;- . : :
les mioyernis d" extlr'c’uon a ut||[ser en cas d incen: die ;

- la procédure d'alerte avec notamment les’ numérps de téléphone du . responsable dlintervention de

- I'établissernent, des services d'incendie et de secours ;
- la procédure permettant, .en cas de lutte con*re un- |ncend|e d' |soler le site afin.de prévenir tout transfert de
o poliution vers le milieu récepteur. - :

3
‘

Artlcle 7.7.8. Bassin de confmement et bassin d’crage .
Les réseaux d'assainissement susceptibles de recueillir 'ensemble des eaux poiiuees Iors d'un acciderit ou d ur incendie {y

- compris les eaux d’extinction et de. refrmdassement) sont raccordés & un bassin de confinement &tanche aux produits collectés

et d'une capamte suffisante. La v:dange suivra les principes lmposes par les articles 4.3, 10 et 4.3.11 du présent arréte.
Le premler flot des eaux p[uwczles susceptlbles d'atre polluees par [esswage 'des sols, aires de stockage, eic., est collecte :

- dans un bassin de confinement d'une capacité minimurm de 350'm> par hectare imperméabilisé, équipe d'un deversmr d'orage

placé en téle. La wdange suwra les principes imposes par les articles 4.3.10 et 4.3.11 du present arréte.

Ces deux bassms peuvent etre, confondus, auquel cas leur capamte tient compte a la fois du volume des eaux de piuie etdu - .
volume des eaux d'extinction d'un incendie majeur sur e site, soitici 1210 m3

lis sont malntenus en temps normal au niveau permettanl une pleme capacne dutilisatlon Les organes de commande

+

nécessaires a Ieur mlse en sen' ce dowent p0uv0|r étre actlonnes en toute mfconsfance
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT :

CHAPITRE 8.1 IMPRESSION OFFSET (SANS OU AVEC SECHAGE)

Article 8.1.1. Disposmons constructives

Les Iocaux abritant T installation doivent présenter les caractértsthues de react|on et de remstan(,e au feu mlnlmales
suivantes

-~ Murs et planchers haut : REI 120 {coupe-feu de degré 2 heures); .

- - Gouverture constituée de matériaux limitant.la propagation d'un incendie ;

- Portes intérieures REI 30 {coupe-feu de degré 1/2 heure} et munies d'un ferme-porte ou- d'un d!SpOS!tlf assurant

- leur fermeture en cas d'incendie ; '
- Porte donnant vers I'extérieur RE 30 {pare-flammes de degre 1/2 heure)
- Matériaux de classe A1 (classe M0)

Asservir la fermeture des portes de communication entrt, ja zone de stockagelmampulation des bobines et la zone de
preparatlonlexpedltlon par des détecteurs automathues d'incendie. ‘
Article 8.1.2, Acce55|blllte

L'instaliation est accessible pour pennettre lintervention des services dincendie et de secours. Elle est desservie, sur au
moins une face, par une voie- engln ou par une vme—echelle si le plancher haut est a une hauteur supeneure ag metres par
rapport a cette voie.

" Article 8.1.3. Stockage des produits

' Le stockage des solvants volatils doit &tre réalisé a I'abti du soleil.
Les stocks de produits inflammables et de solvants sont limités & la stricte nécessité de exp!ontatlon Ces stocks sont ;

1

- . soit placés dans des armoires, métalliques ou:constituées de matériaux ignifugés ;
- soit isolés par des murs REI 120 (coupe-feu de degré 2 heures) des machmes de product|on et des [ocaux
‘destinés au stockage de papier. . :

Article 8. 1.4. Plan de gestion de solvants

Tout exploitant d’une installation consommant plus d'1 torne de solvants par an, met en place un plan de gestion’ de solvants
mentionnant notamment les entrées et les sorties de solvants de l'instaltation. Ce plan est tenu a la disposition de l'inspection
des installations classées.

" 8i la consommation annuelle de solvant est supérieure & 30 tonnes par an, 'exploitant transmet annuellement a I:nspectlon'
- des installations classees le plan de gestlon des solvants et I'informe de ses actions visant & redun’e leur consommahon

Article 8.1.5. Livret d'entretien de "oxydeur therrnlque :
'En cas d'instzllation de sécheurs thermiques, un livret. d'entretien de lnstallation depuratlon (mcmeratlen regeneratwe)

|nd|quant les penodes d'arrét, les opérations d'eniretien, de maintenance et les résultats des controles doit étre etabli et tenu a
jour. Il est tenu a la disposition de I'nspection des installations classées. - :

CHAPITRE 8.2 INSTALLATIONS DE REFRIGERATION

Article 8.2.1. Implantation &
Les installations satisfont aux dispositions du réglement n®2037/2000 du parlement europeen et du co_nsell du 29 juin 2000

‘modifié « relatif aux substances qui appauvrlssent la couche d’'ozone », ou tout texte s’y substituant.
~ Les installations de production de froid sont implantées st équipées de fagon qu'en cas de fuite accidentelle des fluides

réfrigérants, ceux-ci soient évacués sans qu'if en résulte’ d'incommodité pour [e voisinage.
L'exploitant doit s'assurer que les canalisations et échangeurs veh|culant l'eau glacee sont propres et en bon état.

Article 8.2.2. Mode de refroidissement
- Le refroidissement des groupes de production frigorifique est assuré par des-condenseurs a air,

Toute installation utilisant un procédé de vaporlsatlon de 'eau est interdit,

Article 8.2.3. Mise en sécurité

Les groupes froids sont 8quipés d'un systéme de coupure et de mise en secunte automathue en cas d'anomalie de
fonctionnement. , .

Article 8.2.4. Vidange / remplissage des appareils et recuperatlon des fluides frigorlgenes

. Les opérations de mise en place, d'enfretien, d'utilisation, de vidange ou de destruction de fluides frigorigénes dowent étre

réalisées conformément aux dispositions du décret n® 2007-737 du.07 mai 2007 « relatif & certains fluides fngongenes utilisés

" dans les équipements frigorifiques et climatiques », ou tout texte s'y substituant.

Les fiuides ainsi collectés seront détruits dans des centres dimerit autorisés.
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_ Artlcie 8.2. 5 Contréle et entretlen

Durant la pénode de fonctlonnement un controle wsuel des mstallatlons est effectue

" Le contréle d'étanchéité des installations doit étre réalisé conformément aux dispositions de larrété du 07 mai 2007 « relatif
‘au contréle d'étanchéité des .éléments -assurant le confi nement des ﬂmdes frigorigénes utilisés dans les equ1pements
frigorifiques et climatiques »,ou tout texte s'y substltuant : .

Article 8.2.6. Flche d'intervention -

Pour chaque: intefvention effectuée sur Ies apparells utlhsantdes fluides frlgongenes il est établi une fiche d intervention.
Cette fiche indigue notamment: les coordonnées de l'opérateur, son numéro-d'attestation de capacité, la-date et la nature de-
l'ntervention effectuée, les résultats des contréles d'étanchéité, la nature la quant|te et la destination du fluide récupéré ainsi
que la nature et la quantité de fluide éventuellement reintrodmt Elle est $|gnee conjomtement parl'opérateur et par I exploﬂant
de l'appareil.

Elle est conservée par Iexp[mtant pendant une duree de clnq ans pour etre presentee a toute reqmsutlon de linspection des

‘ |nstallatlons ciassees

Article 8.2.7. Registre

Un registre d'entretien sur lequel sont indiguées toutes les operatlons de contréle, d'entretien de maintenance ou de wdange
des installations ou constatatlons effectuées au cours de l'exploitation des installations de productlon frlgonf ques est tenu a
jour. ) _

Ce livret est tenu en’permanence a Ia d:sposmon cie I'.nspection des |nstallatlons classees

Artlc[e 8.2.8. Signalisation des vannes et des canallsatlons

Les, vannes ét les canalisations doivent étre protegees contre les -chocs éventuels, et étre repérées et identifiées
“conformément aux réglements et normes en vigueur ou selon une codification reconnue et affichée dans | entreprise. o
Les dispositifs de coupure (roblnets vannes,. ) doivent &tre clairement identifiés, signalés et porter de maniére indélébile le

sens de leur fermeture . ‘ ' . ‘ ‘ ' :

CHAPITRE 8.3 STOCKAGE DE PAPIER

Article 8.3.1. : : . . P
Le stockage de papier est aménagé de fagon & laisser des espaces libres d'au moins 0,90 métre entre le stockage et Jes
parois du batiment-et & permetire 'accés des issues de secours en toutes circonstances.

Le stockage est disposé en flots d'une surface au sol maximzle de 500 m? et de 8 métres de hauteur maximum. Les Tlots sont
séparés erifre eux par des espaces libres d'au moins 2 métres de large. ‘

Une distance minimale de 1 matre est maintenue entre le sommet des flots et la base de la foiture ou le p[afond ou de tout
systéme de chauffage. Cette distance doit respecter la distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systeme
d'extinction automatique incendie. . .

" Article 8.3.2.

* Le local de srockage des bobmes et le local preparation/expf—*dltlon ne dowent pas commander les degagements des locaux-
occupés par le personnel.. - - o B : :

~Article 8.3.3.

:L'éclairage. arﬁnuel peut atre effectue par lampes eiectrlques 2 incandescence ou & fluorescence, a l'exclusion de tout
dispositif d'éclairage & feu nu. Sil'éclairage est assuré par lampes électriques a incandescence ou a fluorescence, ces lampes
.sont installées & poste fixe; les lampes ne devront pas étre suspendues directement & bout de fils conducteurs; 'emploi de
lampes dites baladeuses est inerdit.

.l existe un interrupteur général multipolaire pour coupg‘r le courant force et un |nterrupteur genera[ pour I'extinction .des
* lumiéres. Ces interrupteurs sont places en dehors de l'atelier, sous la surveillance d'un préposé responsab!e qu1 interrompt le
- courant pendant les heures de repos et tous les soirs’ apreb Ie travail: Une ronde est effectuee le soir, apres le depart du
) personnel et avantlextlnc‘tlon des lumiéres. S

TITRE o -'éURfVEIL_LANCEi DES EMISSIG_NS'ET DE LEURS EFFETS

CI-"APITRE 9.1 PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Article 9.1. 1 Principe et objectifs du programme d’auto-surveillance

Afin de maitriser. les émissions:de ses installations et de suivie leurs effets sur I’ enwronnement Iexplo:tant définit et met-en
‘ceuvre sous sa-responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit programme d’auto-
surveililance: L'exploitant adapte et actualise la nature et la f7équence de cétte surveillance pour-tenir compte des évolutions
.- de ses installaticns, de leurs performances par rapport aux obligations réglementaires, et de leurs effets sur I'environnement. -
U explo:tant décrit dans un document tenu & fa disposition de I mspect;on des installat|ons classees les modalités de mesures
et de mise en csuvre de son programme de surveillance.

Les articles suivants definissent le contenu minimum de ce programme en terme de nature de mesure, de parametres et de
- fréquence pour les différentes eémissions, ainsi que de fréquence de transmission des dennées d'auto surveillance.
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CHAPITRE 9.2 MODALITEa D’EXERCICE ET CONTENU DE L’AUTO- SURVEILLANCE

Article 9.2.1. Aute-survelllance des rejats aqueux L

Un contréle annuel, real:se par un laboratdire agréé, portant sur lensemble des paramétres nécessaires pour apprecrer Ia

qualité des rejets aqueux au regard de la protectlon de T'environnement &t la conformlte au chapitre 4.3 du.présent arréié doit
étre réalisé. :
Les mesures doivent éfre effectuées avant rejet en arnord des. eventueis points de mglange aveg les dutres effluents de

I'etablissement non chargés en produits:dangereux {eaux Pluviales de toiture, eaux domesthues, ), Suv un’ échantillon

representduf du fonctionnement de llinstallation et constitug, soit par un prelevement continu d'une demn heure, soit par au

mains deux prélévements instantanés espaces d'une demi-heure. :

Une synthése de ces resultats dauto—surveﬂ!ance ainsi- que des commenta|res éventuels, est adressee annueflement au
prefet . .

Article 9 2 2, Auto surveillance des é'missions diffuses - Impression sans séchage thermique -

Leva]uatlon des émissions dlffuses par bilan. est réalisée une fois par an porte sur les polluants. smvants composes
organigues volatils, '
Ce bilan est adressé annuellement, avant le 1% avril de I année suivante, au prefet

Article 9, 2.3. Auto-survelllance des rejets atmosphériques canalisés — Impression avec sechage thermique

Un contréle semestriel, réalisé par un laboratoire agréé, portant sur l'ensemble des paramétres nécessaires pour apprecler la
qualité des rejets atmosphériques au regard de la protectlon de I'environnement et définis au chapltre 3.2 du présent arrete
doit &tre réalisé, en sortie de'l'oxydeur thermique. o

Les contrdles devront indiquer les débits des rejets, les concentrat:ons et les flux Joumane"’s des pelluants émis.

Une synthese de ces résultats dauto—surveu'an e, ainsi cque des cemmentaires: éventuels, est adreqsée annuehen*ert au
Article 9.2.4. Auto-surveillance des dechets

Les résultats de surveillance sont conservés dans un registre établi conformément aux dlprSlt[DﬂS nationales en vigueur -
(arrété ministériel du 7 juillet 2005 fixant fe coritenu des reglstres mentionnés a [article R 541-48 du code de l'environnement,
ou touf texte s'y substfituant).

-Ce récapitulatif comprend notamment ; Ies types de dechets produits (I explortant utlhsera 1a codlfcatlon reglementalre en

vigueur), les quantités produites, les filieres d’&limination retenues et les justifi cat[fs d'élimination.
Le registre et les justificatifs doivent &tre conservés 5 ans.

Article 9.2.5. Auto-surveillance des niveaux sonores

- Une mesure de la situation acousthue sera effectuée dans un dela: de 6 mois a compter dela date de mise en servuce des
' msta[latlons

Cette mesure permet-de déterminer la conformité aux articles 6.2.1 et 6.2.2 du present arrété. .
Les résultats de cette ‘étude sont transmis au Préfet d'ms le mois qU| suit Ieur réception, avec des commentaires &t

-proposmons éventuelles d’améligration.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

. Article 9.3.1, Actions correctives -
- L'exploitant $uit les resultats des mesures qu'it réalise, les analyse et les interpréte. il prend le cas echeant les actions

correctives appropriées lorsque des résultats font présager.des risques ou mconvements pour Pervironnement ou d'écart par-
rapport au respect. des valeurs réglementalres relatives aux émissions de ses. installations ou de leurs effets sur

T envrronnement

CHAPITRE 9.4 BILAN PERIODIQUE
L explmtant adresse au préfet un bllan annuel portant sur l'annee précédente (Géclaration mternet GEREP) conformément

- aux exigences de I'arrété du 31 janvier 2008 relatlf au reglstre et ala declaratlon annuelle des émissions. polluantes et des
" dechets, ou tout texte sysubbhtuant ' : : :
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